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BIOGRAPHICAL®

ary 18, 1850. He can claim Polish descent on his father’s

side, and both his parents were very fond of music. He
began his music-makings at the early age of five, when he formed
one of a pianoforte class of eight children who played the same
pieces and exercises simultaneously on eight pianos, a method Mr.
Henschel thinks very apt to develop, in children, the much desired
sense of rhythm.

Concurrently with his pianoforte lessons he joined the University
Choral Society of Breslau. On one occasion he sang—in public—the
soprano solo in Mendelssohn’s ‘‘Hear my Prayer” so well that he
received a silver thaler by way of reward. In this connection we
are much indebted to the veteran professor, Dr. Schaeffer, for the
following ‘‘recollection:”’

GEORGE HENSCHEL was born at Breslau, Germany, Febru-

“When at Michaelmas, 1860, I came to Breslau to assume my duties as the
newly appointed director of the Sing-Akademie and as Professor of Music at
the Academic Institute for Church Music, I observed in the choral class of the
latter a little boy who distinguished himself above his fellow pupils by a
charming voice and his absolute surety in reading at sight.

“The name of that boy was George Henschel. I at once gave him my
special attention and allotted to him every soprano solo. In the winter of 1860,
be sang the solo in Mendelssohn’s ‘ Hear my Prayer.’

“After his voice had changed I continued, at the request of young
Henschel’s father, to be interested in him by giving him lessons in counter-
point. It was, however, no easy task to bind the boy’s fancy—then already
very vivid—with the fetters of dry rules.”

FIRST APPEARANCE, AGED I12.

Young Henschel made his first appearance in public when he
was in his thirteenth year. This event took place on October 31,
1862. ‘The place was Meser’s Salon, No. 23, Unter der Linden,

* Partly reprinted from the Zondon Musical Times, March. 1900.
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Berlin, the occasion being a performance for the purpose o1 exhibit-
ing the talents of the pupils at the Wandelt Institute for Pianoforte-
playing in Breslau. From the program of this public function we
find that ‘“No. 3’7 in the bill of fare was—

SoNATE fiir Piano unid Violine von Mozart, vorgetragen von G. HENSCHEL
(Schiiler der Anstalt in Breslau) und Herrn Hellmich,

Immediately following was a more formidable task:

4. Concert in F moll, mit Begleitung des Orchesters, von C, M. v. Weber,
vorgetragen von C. SCHERBEL, A. STERN, R. SCHERBEL und G. HENSCHEL.

The familiar Concertstiick was played by all these four children
on four pianofortes simultaneously, in order to demonstrate the
method pursued, and the excellent results obtained by Louis Wan-
delt in his Institute for Pianoforte-playing.

Mr. Henschel has never stopped singing since he was a child.
Unlike most other boys, his voice did not ‘‘break.”” He became
““a splendid tenor, with a high C!I”’ But lo, one morning he sud-
denly discovered that he had a deep bass voice. There was no
premonition of the change in his vocal apparatus, which came about
when he was fifteen years of age. He made his first appearance in
public as a dasso profondo at a concert given at Hirschberg on July
28, 1866, when he sang a ballad by Sobirei, entitled ‘‘Der todte
Soldat.”” He was then a juvenile bass of some sixteen summers.

In the following year (Easter, 1867) Henschel entered the Con-
servatorium of Leipsic. His professors were Moscheles ( pianoforte),
Richter (theory), Goetze (singing), and Papperitz (organ). Mr,
and Mrs. Moscheles were exceedingly kind. He hardly missed
spending a Sunday under their roof, and ‘‘dear old Mrs. Moscheles”
was like a mother to him. Young as he was, Henschel soon made
his mark. Within a fortnight he sang at two important functions
—one to commemorate the death of Moses Mendelssohn, the other
solemnity being in memory of Moritz Hauptmann, then (January,
1868) recently deceased. A portly volume of old programs shows
that young Henschel led a busy life—singing and playing in various
places, with Ferdinand David (in Beethoven’s Pianoforte Quartet,
Op. 16), Rubinstein, and others. Moreover, there are records of
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early compositions of songs with orchestra, etc. He took the part
of Hans Sachs in a concert room performance at Leipsic of ‘Die
Meistersinger” in 1868, the year of its first stage representation
(Munich, June 21, 1868, under Hans von Biilow).

After a studentship of three years at Leipsic, Henschel returned
to Breslau for a few months during which he appeared in several
concerts under the conductorship of the late Dr. Leopold Damrosch.
He then entered the Royal Conservatory, Berlin, where he studied
composition under Friedrich Kiel, singing under Adolph Schulze,
and the violin under Schiever. For the next few years he steadily
made a reputation for himself as a vocalist of high rank. He sang
in the ‘“The Messiah” (in French) at Brussels on February 9, 1872.
At a concert performance of Gluck’s ‘‘Iphigenia in Tauris,”’ with
‘Frau Joachim in the title role, he, aged twenty-one, sang the part of
Orest, while Herr Mantius, aged seventy-one, took that of Pylades—
the difference in the ages of the two singers being just fifty years!
‘This coincidence inspired a local wit to exclaim: *

Henschel—Orest
Mantius—ZBeaux restes!

In 1874 he was fortunate enough to be engaged as a soloist at the
Lower Rhine Musical Festival held at Cologne. He sang in a per-
formance of Bach’s ‘‘St. Matthew’’ Passion (March 23, 1875) under
the direction of Brahms. By the time he was twenty-six, the con-
tinental reputation of Mr. Henschel was firmly established. It had
extended to Russia and to all the art centers of Europe, including
Vienna and the Leipsic Gewandhaus. But England was soon to be
conquered and an American bride to be won.

Mr. Henschel made his first appearance in England at the Mon-
day Popular Concert of February 19, 1877. He came at the invita-
tion of Mr. Arthur Chappell, to whom he had been recommended
by Mrs. Moscheles. His success at once removed all necessity for
any further letters of recommendation. He sang the air ‘‘Sibillar,”
from Handel’s ‘‘Rinaldo,” and Schubert’s ‘‘Der Neugierige’’ and
‘‘Ganymed.”’

When the young vocalist arrived in London, he only intended to
stay three weeks. Little did he then think that England would
become the country of his adoption. Engagement upon engage-
ment—often three per diem—followed one another in quick suc-
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cession. The Crystal Palace, Henry Leslie’s Choir, the Gentlemen's
and Hallé’s concerts at Manchester, all vied with each other in
securing the services of the new singer. At a Leslie Choir concert
Mr. Henschel joined Mr. Santley in the duet ‘‘’The Lord is a Man
of War.”” On June 7th he gave a morning concert-—really a vocal
recital-—at St. James's Hall, when lie sang no less than twenty-four
songs of various schools, ranging from Bach and Carissimi to
Brahms.

It is not surprising that Mr. Henschel found his way to Albion’s
shores in the following year (1878). His popularity at the ‘‘ Pops,”’
was well maintained, and he was speedily in request as a teacher of
singing, his first English pupil being the Princess Louise, then
Marchioness of Lorne.

Mr. Henschel's appearance at the Philharmonic Society, on
April 30, 1879, was not without a certain romanticism. At this
concert a young American soprano, Miss Lillian June Bailey, made
her first appearance in HEngland. In the second part of the pro-
gram she sang with ‘‘Herr Henschel’’ the duo ‘‘Caro! Bella”
from Handel’s ‘‘Giulio Cesare.”” Miss Bailey took singing lessons
from her partner in the duet. 'T'wo years later, on March 9, 1881,
they were married at Boston (U. 8. A). Immediately afterward
Mr. and Mrs. George Henschel began to give those delightful Vocal
Recitals with which their names have been so pleasantly associated.

Before leaving the strictly vocal side of Mr. Henschel’s career,
reference must be made to the importance he always attaches to the
distinct enunciation of the words in his singing interpretations. In
this respect he is a model to young vocalists, who, too often give
forth utterances in a tongue that savours of the ‘‘unknown,’”’ or
that may have had its origin within a short distance of Babel. Mr.
Henschel sings in five languages, and has even sung the bass solo
part in Beethoven’s Choral Symphony in the Russian tongue. He
is a master of various styles—he is equally ax faif in the singing of
ballads, in oratorio, and in interpreting the music of Wagner.

Once only has Mr. Henschel appeared in opera, and that under
somewhat curious circumstances. On the gth of December, 1899,
his opera ‘‘Nubia’’ was first performed at Dresden. At the second
representation, on December 12th, the singer cast for the part of
Fra Girolamo was taken suddeuly ill. The conductor feared that
the performance would thereby have to be postponed unless the
composer himself would sing the part. As Mr. Henschel had spe-
cialty written the music of /7a Girolamo for hisown voice there was no
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difficulty in this respect. But he had never before been ‘‘made up’’
for a stage appearance. However, he soon solved the mysteries of
the habiliments necessary to a monk, and having donned the white
robe, the sandals, and other distinctive paraphernalia of the goodly
" cleric, he, with only one rehearsal, made a very successful first and
only appearance on the stage.

We may now refer to an important feature of Mr. Henschel’s
career—his experiences as an orchestral conductor. His first work
in that important branch of the art was.in America, in connection
with the Boston Symphony Orchestra, founded by Mr. Henry Lee
Higginson and conducted by Mr. Henschel for the first three seasons
of its existence—from October 22, 1881, to 1884.

In 1886 Mr. Henschel changed the venue of his orchestral con-
ductorship to London, when he founded ‘‘The London Symphony
Concerts,”’ which were continued for eleven years, 1886-18g7. At
the time these concerts were inaugurated the opportunities for hear-
ing orchestral music in London were very few compared with those
of the present day. Mr. Henschel’s scheme therefore supplied a
want. It may be interesting to give the program of the first
concert, November 17, 1886:

Overture, ‘‘Magic Flute” . . . e e e v . . Mozart
Concerto for pianoforte, violin, and v1oloucello mC(Op 56) Beethoven
Madame Haas, Mr. GoMPERTZ, and Signor PIATTI

Symphony in D (No. 2) . . . e e e e e e e . .. . .Brakms
Charfreitags-Zauber (“Par31fal”) e e e o . Wagner
Air for Tenor from ‘“Iphigénie en Taunde e oo oo Gluck
Prelude to Act IIL of “The Troubadour” . . . . . A. C. Mackenzie

And here it may be remarked that Mr. Henschel by no means
ignored the claims of English composers. A complete list of the
works performed during those eleven seasons proves that the com-
posers of Great Britain were well represented in the annual schemes
of these excellent concerts.

During the season of 1895-1896 he gave a veritable Beethoven
feast, i. e., all Beethoven’s Symphonies in addition to a great num-
ber of the master’s other orchestral and choral works, including the
overtures, pianoforte, and violin concertos, the ‘‘Choral”’ Fantasia.
The Mass in D. Bach’s ‘‘St. Matthew’’ Passion, performed on
April 1, 1897, was a worthy termination to the Henschel concerts.
In 1891 Mr. Henschel had organized a choir to sing the choral
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works performed at his concerts. It should be added that he was
the means of introducing to an English audience Brahms’s ‘‘T'ri-
umphlied”’ (Op. 55 for eight-part chorus and orchestra, at a con-
cert he conducted in St. James’'s Hall, December 2, 1879, and, later
on, the same composer’s Double Concerto for violin and violoncello.
He was also the first to make known the Te Deum of Dvorak in
England.

THE SCOTTISH ORCHESTRA AND THE QUEEN.

From 1893~1895 Mr. Henschel was the conductor of the Scottish
Orchestra in Glasgow. How much his efforts were appreciated in
the ““land o’ cakes’’ is shown in the following letter sent to him on
behalf of the Choral and Orchestral Union on the occasion of his
resignation: :

‘¢ Grascow, March 7, 1895.
“DrArR MR. HENSCHEL: We can not allow you to leave Glasgow without
expressing to you our high appreciation of what you have accomplished as
conductor of the Scottish Orchestra. You have been unremitting in your
attention to every detail of the work, and most unsparing of yourself in the
labour which the perfecting of the performance entailed. You will no doubt
find your reward in the high reputation you have won for the orchestra, but
our thanks are none tle less due to you for it. Regretting that you could not
see your way to give us the benefit of your artistic co-operation in the work of
the orchestra for a further period,
“We remain, yours very sincerely,
“J aMEs BeL1, Lord Provost, Chairman of the Choral and Orchestral Union,
“James SuMMERS, President Glasgow Choral Union.
“JamEs A. ALLEN, Chairman Scottish Orchestra Company (Limited).”

An exceedingly pleasant episode—a unique coda, in fact—of this
conductorship north of the Tweed was a ‘‘command’’ performance
by the Scottish Orchestra before the Queen at Windsor Castle, on
March 1, 1895. With that Queenly-motherly interest which Her
Majesty so kindly manifests towards those who go to Windsor to
give her pleasure, she afterwards sent to Mr. Henschel, through
Sir Arthur Bigge, a telegram couched in the following terms:

“The Queen hopes you and Orchestra reached Glasgow safely and that no
one suifered from the fatigue of the long journey after performing here.”

A portrait of Her Majesty bearing the Queen’sautograph, the date,
and beautifully framed in embossed silver, followed a few days later.
xiv



As a teacher of singing Mr. Henschel has a very high reputation,
In succession to Mme. Jenny Lind Goldschmidt he was a professor
of singing at the Royal College of Music in London from 1836 to
1888. When we ask Mr. Henschel to say something about his
method, he laughingly replies: ‘If in the course of the season I
have twenty-three or thirty pupils, I have twenty-three or thirty
methods.”” ‘There is a good deal of common sense in this remark.
One thing is quite certain, Mr. Henschel does not belong to the
voice-strainer order of the singing teaching community. He is a
voice-frainer.

The fact that the published compositions of Mr, Henschel have
teached to Opus 61, shows that he has not been idle in the creative
field of the art. Among his works are a ‘‘Stabat Mater,”’ first per-
formed at the Birmingham Musical Festival, October 4, 1894, ‘ Out
of Darkness’’ (Psalm cxxx) for five-part chorus and orchestra
(Op. 30) and a Te Deum in C (Op. 52) for soli, chorus, and orches-
tra, a Zigeuner Serenade for orchestra, a Serenade for string orches-
tra in canon form (Op. 23), a String Quartet in E flat, Ballad for
violin (Op. 39), the Incidental Music to ‘‘Hamlet,”’ written for Mr.
Tree’s Haymarket revival of Shakespeare’s play.

Besides a serious opera, ‘‘Nubia,” already referred to and pro-
duced in Dresden, in December, 1899, Mr. Henschel has composed
a comic opera to a libretto by W. D. Howells, entitled ‘A Sea
Change, or Love’s Stowaway,”’” (1884). Mention should also be
made of an excellent ‘‘ Progressive Studies for the Voice,”” which
have been issued in two parts—(1) Studies in Sustained Singing,
and (2) Studies in Florid Singing. ‘To the above list must be added
about two hundred songs, duets, etc. His most important work,
however, is the Requiem Mass written in memory of his wife, whose
universally lamented death, in 1go1, also ended her husband’s career
as a singer.

From 1905 to 1908, Mr. Henschel was professor of singing at the
Institute of Musical Art in New Vork, where, in 1907, he married
Miss Amy Louis of that city, an accomplished musician and, as
singer and teacher, a pupil of Mr. Henschel’s. Their home is in
the Scottish Highlands.
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Du Diebin mit der Rosenwange

G. HENSCHEL, Op.1, No.1.
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My weary heart can find no rest

Mein miides Auge

G. HENSCHEL, Op. 3, No{.
Allegro.
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And as Thou art a Rosebud
Und weil Du bist ein Roslein
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D
D

G. HENSCHEL, Op.

Andante.

Rad.

||Jl
i T 4
R .
| = X o
+H1 2 e N
h.nw. = Lm1 1
ﬂLll y
1 ]
14| .
H e
% @
~ S {1 "~
v e S . ot
ST PO
; 9
o ) B
 E Rl .. .
ﬂ —‘m :M nW.JlY
s He
S o
S >N
2 el 23 |l A%
$ & \
IS o .
¢ 4 23 |fmes| R
<
.Tl% .dnu .m {4 R N
{T < &
u u» uw
1y ey =%
A ummwm. uiwap i
- g2y
bz < ] A
lﬁﬂ <N m .r/
/\/\(

Van P FHL
m 7. 4 iyl
3 A
M1 1% m IJ ‘PlTu
il 279 4
N S8 T Qi
& =S ® N W
|
3
T . 6
/L
ﬂl .
. N
&
.b Ll .
s TS
1l
TIAI‘ 1
sl 11 .
ne 11 A N
uw_ ~ ll
o5 [TTete-
r..s
Va3 ik oo
L JIxixty
L
M
e mm 18 . >|J.
- © ° Joxt
1 ettt
T8 o
R ES fome/<glle
i N 51 e
llTl 1
el 23 N
5 .
4 3% HH
T Tv
A
44 (=2 1
] N« 11
= 4
Hmr Lmnn 1
£ g0 =
= e e
NYe N h
™ e

-
"
i m g J e
@ X
t
% U
<3
R 4l
el s L —N
a R M
Pau T ow Ml
Es ] .4 [ E S
g o o
me o m M [
BN A
o
e S S sl
EAAY L E n.Wun Es
i =
4 1% 4
RS X
R D v 1 JXLI
-va =l tnﬂ. s
]
o 28 :
M 28 £
H-+H _
-l ° 5 H .y T+
LER L]
£ ™
T S8 T S
g | i
= =
U - i
23 5 e
=3 XNt N
e N N
- /l\./\(\

T
EXS
)
X
. )
I < X
v SN
— g
TTE S
=
D o H
T 5 | k
e O A 3
NEEY
S [SIR N S
sy 53 H Fds
g o & 1] 3
L e~ B
» DN
R - S 2
X s ]
m =l w /
SiE S I~ S “
S B i
\\ L o
4
[ \ |u.=..
_I.IIU [Jﬂ . r 41
\
SREe 4
~5
A
- g L
$ 5 5 ol
BoA v
Hy # 9
i - AT
=y By oY
Sz unL. e
£ | N
S
Nt

Copyright, MCMV, by The John Church Company.
International Copyright.

15019



21

H
g
TR =S o T
T
i ohml e
i
358 |l J
S
'
-
=
T « S A4
D §
TN .MW A . _0
= n
g
EEE = X 1
S % ”
o ! {
- v i S
£3 ¢
Ty o 8 A . /
3
illiNe |
]
|
|
* i
R _M b
P
| 2
hiFH LBV mmﬂ
nﬁw ESY |
2w -« af
ﬁ..kwd <nLre A
/\./\,\

string

e

P,

O 4 #.
AL

¥ '

Lk * 4V

(/)

[#)

wilt thou

Say,
willst

bud,

rose

- est
tes

sweet
trau

est,
du

dear

du mein

lein,

Ros

sag;

3

11$

e B 1

&

Lbk A _ )X

i s

O & 8.
- 4 AOT &

®
g
g
1 o
T
e = |
1 =
A S
5
=
llli m
4
TR B
w
AR
I~
o
o
U
o, o
T.l.ll
o
e .8
g
<$
3
SHM| o
W.II.Av 2
A
=«
e =
e
NE
NEre

du mewn e¢i -  gen

willst

setn,

gen

er

Y

T, #®

1 ¢ S 9
L] > %
| /
4 2| &
LA,
e TTTe
At .v *
] L
w Ly
P 1
= H AL
S \S
D
= L] \ » ¥
- !
oS v i
H Bl o
* .
AL = e S
EREE
—H . m. el
i .vmjé.v
. .m1 .
¢ \ 3 b
al & IA[ _
ESIIFS
¢ & = | e _0
Tnﬂ = B um.ﬂ
ummu.
NS g
nEre NG N
R,

15019



The Nightingale.

Die Nachtigall.

G. HENSCHEL, 0p.10,No1.
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Oh my love’s like a red,red rose

Mein Lieb das ist ein Roslein roth

G. HENSCHEL, 0p.12.No.2,
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Red lips - pale cheeks.

Rothe Lippen-bleiche Wangen.

G. HENSCHEL, 0p.19. N0 2,
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See’st thou the sear
Siehst du das Meer?

Andante sostenuto.

G. HENSCHEL, 0p.19, N9 3,
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Gipsy Serenade.

Zigeuner-Standchen.

G. HENSCHEL, O0p. 20.

Andante quasi Allegretto.
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Lips and Eyes.

Mund und Auge.

G. HENSCHEL, Op. 21, N° 3.

Allegretto. _
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Many a Dream

Viel Traume

Andante sostenuto. G. HENSCHEL, 0p. 21, No. 4
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Bird in yon forest green

Voglein im Tannenwald

G. HENSCHEL, 0p.22,N02.

Allegretto. .
) . ~ L. f.\l
ﬁ%“‘"—{? o S — - — __,i
2 =Sl =——
Bird im yon for - est green Sing-eth so  bright, Ti - ri - lij

Vig-lein im  LTan - nen-wald pfei- fot  so  khell, (& - 9@ - I

m i | !\\ t T IL ’ >/.\—4k( 1 )
: :ié\;% : — e — éﬁ‘l : =
D) I “—HA#_} r r pol/a voce

. If\f ~

el

) o S S e S et s S 7
- 4—‘%  —— 1 i i ' £
— 1 i
TR D
B Pa iemp() poco 7‘“” mf' @ tempo crese. :—1
ey ﬁ*—t#j:i;%’i‘ﬁ“qp‘—iﬂﬁw R j,
Bird in yon for— ebt green Sing-eth so  bright. Sing - eth till day is__ done,
Vog-lein im  Tan-nen-wald pfei-fet so el Dfei - fet de Wald ausundei,

bige ba

mf
A 4

8

.
e

) —_— poco riten,
f_m 2 tempo ! S
- — Y " S H | S B A AN Y i
G — rT—+'~j:i:ﬁﬁF——mJiia'rw =
T 1 L] T M  voee—"{ l ¥ - 1 1] i 1]
Where is my sweet - heart gonc’ Bird in yon  for - est green Sing-eth so bright.

wo  wird mei Schiitz - le— sei? Vog-lein im  Tan - nen-wald pfei-jfet so  hell.

f_
[
_q&-;

= p
- o)
b 4 KE 2
1 B a4 P4 ¥ e
o . et %
>~ b} b H 1 1 i
% | i ! l 5 |
W *

Copyright, MCMV, by The John Church Gompany.
International Copyright.

15019



57

N a tempo p__ L, it P atempo
1 | y—~w— 1 ——
et : === o= ==
O) i | 4 T
Bird by yon ing burn Sing-eth so sweet, Ti - ri Bird by yon
Vog-lein am  kiih - len Bach pfei- fet so siss, ti - ri - U Vog-lein am
-~ .
gg'gu ==y N—t ‘f T t |
! ; =i | ¥y : =
- > T & T — »
D) - | ‘ & D r r 1
colla voce
a fempo = a tempo
TN
ot : Pl
£ ! ” T >
*L—'P—j-——’-—*i-}:*— 1 } ' o — -+
/A
ﬂ u : ) T P I 4% l’n{‘atempo= | | _l
% 1 1 y 1 » ts S
Gt e e e e
J T | 4 —— T T r L

kich -

cool~ ing burn
len Bach pfei-

Sing - eth the
Pfei - fet de

all a-round,
auf und an,

b‘ bh

e

XY

==

_ | nf

J

g
WL'Q;
i

temﬁo

)

T
1)
—-

f \f oo YR 4

1
1
o
el

TTTe Y

’——’—_—_\

= .

0 z 2
R [
B |

Till
bis

sweet - heart found, Bird by yon
kan, Voglein am

1 1 LY
+ 1 Y

cool-ing burn Sing-eth so sweet .
kiih-len Bach pfei- fet so  suss

(Traditional.)

o)

1
P

N

D))

i

e

15019




Shouldst thou see my maiden fair

Wenn du bei mei’'m Schatzel kommst

G. HENSCHEL, Op. 22, N0 3,

Allegretto.
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poco a poco rall.
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“Dear Ladybird”

Marienwurmchen

G. HENSCHEL, 0p.22, N? 7.

Allegretto grazioso .
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To my Turtle-dove

Der Holdseligen

Andantino grazioso.

63

G. HENSCHEL, Op. 24, N¢ 4.
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Bluish Eyes .

Blaue Augle

G. HENSCHEL, 0p.24 N¢ 5.

Allegretto.
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Were 1 a little bird

‘Wenn ich ein Viglein war’

G. HENSCHEL | Op.24,N‘.’ 6.
Andantino .
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Swiss Song.

Schweizerlied.

Allegretto g1ocoso

69

G. HENSCHEL, Op. 24, N0 7.
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Oh Summernight

Die Sommernacht

G. HENSCHEL, Op. 25, No.3,
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G. HENSCHEL, 0p.25.No.6.
Andante marziale.

38
Tk {3 -
11

<
T
[
|
L

marcato

] " A~ L B D B Do o = = D Do
N e

fmd S A—

(- N MW
“\.:?l (v ol afe a v o ¢ ]
=

(IR £
¥ Wil I ) I J —
o boed ¥ - T - 'y X 1
Ny ¥ 1 < 1 ]
ANS Y4 ) § 1 € 1 - |
D -
I
Nun

p— T—% 4 J: 1 1‘\1 +—1 J’r i: ¥ —
e e S " — S S—" ) e g

wan - der thro' the gate-way, When  shades of e - vhing gloam, Un -

schreit’'ich aus dem Tho-re s wed - te o - de Feld, dort

e e e e S e e Bt e s e

Rttty | f
e dad o asdssass

T adade- da—d zseaevee
COEPREFFEE frrEH TR

Copyright, MCMV, by The John Church Company.
15019 International Copyright.




79

n # & N I\
. 1\ X 1 } |
- :g:‘*_—__tzg:___. ¥ | F T— > 1
1 1 ) vl ]
ISV A (1 ! 1 | S 1”/) MRS B i) T 1
T A ‘ A 4 l’
to the an - cient grave -  yardWhere sleep the great of
ist der gro -sse Kirch - hof der al-ten RG - mer -

==

b : ——
W::: :

‘1- ?'-'lr"'m‘-ll l. W

S FEE E§

. | ”1/.

al
| BEE
.
o
aL

Nl

D) - N2
Rome. From hate and love they slum-ber, From earth-ly joys and
welf, Die ruht von Lieb’ und Has - se, von Lust wundKampfund

L —— .

®
I

! 2 s zeee reres Zep ps

g ot it EEE e

a

o
ml;’ -
Bl =

:
|

§
;
:

O 4 & :
) A .0 1 3 I ]
o i - T » 11 1.\ N o } 4 3 1 A |
—t— & S e e ===
5 he ‘q#“;” N e & e N 1
gloom, Far on the Ap-pi-an road-way, With - in theirmar-ble
Strauss, dort ander ap- pi-schen Stras-se im  Mar-mor-gra-de
L LJ) 4 L] . 1o i 12
o] ol /) 1.8 0 194
lv' 'I W7 et IR 7] L bt §

= Ena

15019



/\_’\‘

/R I A ! f—
A —FR— = = -+ '[ I — 1
«9 —T- } } h. %‘\‘ P\, { d ﬁl 1[ Ik\' % { }
¢ 7 A ¥ ¥ + T
. ) ~ Y .
tomb Fairgleamsyon towTr,whereSuns last rays in glo-ry
aus. Mich grisstder Thurm,ver-gil - detvom A - bend-son-nen -

ﬁQ gﬁ” ¥ "IP  —— y S i—— s s ji" 7 —
) — : j T o S S E—— oS, | o { S——— 7 —
Y] ‘d I T r | ] ' H ! ! #‘—
shine, Ce - «ci li-a Me - tel - la, on thy ma-jes - tic
strahl, Cae - ¢t - li ~a Me - [tol - la,dein  tru-izig Tod - ften -
4! I .
b A fﬂl‘ﬂ T T 1 - + [L ]I -+ i ¥
’”r**"ﬁf"‘!‘*‘!—‘t £ g
CRRRE : BT R 4 % 5|3 e
v v v v v
S JF ¥
) , ; N . ; ; ; ! ]
) s e et ! t | ' ———
i e e S — 2 g et  —— S
—_ ¥ v v v v = # j j
'r’ hﬁ’ " .
O v & e
& y . AVyHl 1 [ 1 N N | N1 L ) | I T
y 4% ko 1 3 - &% ) U A N S L. - o L)
SeEssss = g gt S gt “"““}ﬂ,
shrine, I stand a-mid its ru - ins, My
mal. In sei- nen Triim - mern  steh’ ich, den

i

5=z

=5

ol

1
1
o

Q)
L ¥
L}
L ¥

-

¥
e

—|4]

15019

TR TR




51

cresc. ed accel.

0 4 # N At { ; ' \ N N
) 'gP S M 1 1 1 N | N |
g: ﬁ l — b' ILLP ) * PO | 1 1 1 & 1] 1Y "%
& | I | el ;Y - 2o | - | & r'y o° R |
o5 e —e —— ] i ¢ D — — @ @ L

glanc-es north - ward turn, And fan - cy bears my

Blick gen Nord ge - wandt, da Jlie - gen die Ge-

) ! F—| 1 .

v

crese. ed accel.

| ' K @ L-J' j -

—_——

hF £ !’F #

0 4 , . I | NN : | | |
s J"LITI 1 1 1 ¥ {U. 1 13 ,l\l 1 N i 3 > J! 3
o e S S B I — o o fa—{ 7 —
L1 .
o
thoughtsa - far, Far to the land I mourn, far,
dan - ken weit, wert  ii- bers wel - sche Land, weit,

. e = m e — -
et Aot m ot g g
Tt | H ]

s

. .
L i riten. . va . )
4 -
) 4 r. 47811 | Y —_ 3 ) H : —
U 4 R - [V e HZ ‘P"‘Hﬂ 1 1 $
N7 LM 4 1 P2l I ) IR
@ - 11 % ']I' 17 AV 1 h i) | -2 H il - 1
) ! rr i -
far, far to the tand I monrn, I
- . s y
werl, wedt  ii-berswel-sche  Land, z1
'y .
. BINAI. S
L ¢ T 404
h ¢ BONLAA 7 %
b
b
& ok
- AN 2, Y
AR+ . 94 o
b £ NILEL =1
il

SR



52

con calore
|

i
- 1

1

- | —F i % 1 — ]
= s o i i 7 m—— pe 1
o ! ] — n = ! =3 ) 4&;_/&:]
know a tow -er yon - der, Not built withproud de - sign, Where
¢t - nem an-dern Thur - e, der hat viel klein’ - re  Stein) an
H 48 4 =
P AFQER. Y 1 1 1 nl - l 1 H | s H i
L 1 || T ) S e § 1] 1 - q i ) 14 1
oyt g st EEm e é FESEs
D) - th#g -_-‘I--c : 4»_—‘|--¢- R 2" _—'i-p +5®
mf . "V sempre stace.
4 I O o o 1
f - * r
K.

.

1 | i | % 1]
g 3
} 1 ) .4 & Al B ]
. ! i 4
from a vine clad win - dow, where from a vine clad win - dow
rebrum-rank-ten Fen - ster, am  reb-um-rank-ten Fen - ster
H b, u L I N1 =~ o ! ' \\
> 4 ﬁﬂﬂﬂ !% { ! 1 13 | 1 I Jl T T

- — b

B *r*t_ﬁr'l"**
- . e |

. Y ] I ! P o N ] |
T e e e o

b RAL Y [ i

i ST rrrg
ﬂl\
H ) | T ]
- T = : = —]
e | S L 1 i 3
P f v
Looks forthsweet la - dymine,
sitat  die Herz - lieh-stemein,
; /) #nmfr # -
" Rimir 5
J‘X’! 11 R .‘l) :
¢ co//a voce f
< T pp
( e L T
e S e e
= =7l g7 = |
i~ . & Y Vo P -
%D, L 0.

. i) B -
Aty o F = e = ——
i:: e &= - ¢ ! i ﬂ

sweet la dy mine.
die  Herz - lieb ste metn . ré] V.von Scheffel)
% . e £ 0
st 2\ 2 ¢ S — 1 & ©
('#‘” e k,,_ 7 —-¢ Tj 7 (8 ) H
AN\SV. 1 - il /.
(KR = E i
¢ | N / | —_—
| P RS TOE e -
R e T e ey e PTTE =
kil — —_ —t ) —_ o e
= = e v = -
- ~ 3/ wrl 77 ¢
. %

15019



Beside the lake of Nemi

Am griinen See von Nemi
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Oh, fair is my Lass

Mei Schatzerl is hubseh

G. HENSCHEL, Op. 29, Nv 3.

Allegretto giocoso.
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Since 1 have seen my truelove

Ich habe mein Feinsliebchen

G. HENSCHEL, Op. 29, N¢ 4.

on troppo Allegro.

M‘L = ;
1 & T o > 1 kS é 5 5 JI
o T ! < - ¥ ¥
1. Since I had seen my true - love, Full
2. My daugh - ter, art thou court - ing,  That
1. Ieh ha - be mein Feins - lichd - chen 8o
2. Adch Tockh - fter willst du Jret - en, Wie
1 egq-—-ﬂ-__'! e ]
e S ! — — 5
Oy = ! » -
o 0 l— n

N ~»| o

(‘ T

Al
3 =g
3

j
1171_

hiim

LA

24iaim |

mrm ' K 7 1N in M T T 1
g Eiv s. k‘ H —F— L7 A —H 1Y Y ‘r ! Fl ____fg:_I _.5..,..!
J Y ’
man - ya day had  passd, When  yes - ter eve at gloam - ing I
thou,” a - las, wilt rue, When thou in bonds art sigh - ing That
lan - ge nicht ge - sehn, Ich sakh sie ge - stern A - bend Wokl
wird es dir er - gehn! Es wird dich bald ge - rew - en, Wenn
i W pemm— 1
] e+ E

LA

1

|
1
¥

£ 3

e=sss =

| 1
H - 1 & r= =
- L4 1 2 ¢ va ¥ | — -
2 A
/
[} I i |
i P s v e e & e
1 4 ¥y v} 1T 17 1 17 'y 1”4 17 1 §
r} ¥—F g f ¥ v 4 . Y
saw her face at last. She stood with - in the
none can  then un -  do. When all the vil - lage
vor der Thii - re stehn. Sie sagt’ ich sollt’  sie
du wirst An - d’re sehn. Wenn al - le Jun - gen
— 1 B | B - b |
o8 8 % —= ==
dJ r‘ r
[0 3>1y—] 1 1 ﬁ h# t ; ﬁ
T e s ===
T
Copyright, MCMYV, by The John Church Company.
15019 International Copyright,



93

molto ritard.

5 —F —— N a tempo
N 1
AP E:&%—H—H e — e F——]
/) 1/ 1] 1 1 _V____l
|4 |4 4 (mm————

door - way, She bade me en - ter in_ The

maid - ens Shall seek the dance so gay With

kiis - sen, Als ich vor - bei wollt’ gehn, Die

Mid - chen Woki - auf gum Tan - ze gehn, — Mt

Q)

%ﬁ——f——} o 1= -
W » — S———

—» — g !: 1: | | g o

D) L._—J——f

, 5.

colla voce

15019

. * e
- e i
174008 4 L J'J I lrvl
o )
O 1 . N I
= — & I I T X }+ P—1— .
e e e e == ] :
Y 17 i I 4 | A Wi 1 1]
B 4 72 S 4
moth - er___ would not know___ it: The moth - er all had seen.
ros - y.___ smile and light of heart, Fach with a flow -'ry spray.
Mut - ter__ sollt’s nicht wis - seny- Die Mut - ter hats ge - schn.
th - ren_. grii- nen  Krin-zer - chen, Im Rei ~ hen-tan - ze stehn .
| |
>~
" b
R
<>
===
T —
% T
O 1L A A L [N
A e e e e
o7 — e
Y] el A = Y T Y
3. Then thou, a  wist - ful moth - er, Must by the cra - dle
3. Darnn wmusst  dw, jun - ges Weib - chen, Wokl vor der Wie - ge
0 L -q—-_!"—-l o ' | f = Y
f N 1 1 1 1
o — - L
A\Y0.4 é . N
J r- P
l S i S - T
| O _J. " It &
|~ J'; b—tF = = o o L4 e e —a “‘f—‘-
' F z r , 2



94

0 by N [N N
[ e X I BA W " o — y— ]
[ 1N  —Y T3 } { ]
#ot\.)y S === =]
bide, And pale with wea - ry watch - ing, Thy ach - ing head shalt
stehn, Mit dei’m schnee-wei - ssen Leib - chen, Der Kopf thut dir so
J 1 lL-h 'h L A { % . ]
oy LV 1 S hny 1 q #_ - . P
e — “‘E. :ﬁj:#:
Yo 3 - > —
Lophl o £ e 2 Pmr =
n L —— T /ml
p /Y 1 T ’L“W_ 1
Hy P ———F—m— ‘ e o
S | 1) 1 LT rr 17} L) i ¥ 174 i |v] 174 i i ]
[)) T |4 |4 |4 T ! r |4 |4 |4
hide. Nay moth - er, fire that burn - eth, Is quench’d and may not
wedr. Das Feu - er kannman 1 schen, Dus  Feuw - er brennt so
bbb D PR b e o T
i | $— e F e b 18 =
3] | —
5 s 8 £ 8 |5 rfpptp o
—" — ] e e —
molto rit.
0 molto rit.
OJ‘B lb_ S fonepo H 'K‘ [ ”mr ° AN  N———
I+ S A PO Sh— S g ] D Li ) I | -
o e ta—i e e e e
f ————— ¥ F 14
soar,. . But love it __ nev - er turn-eth, Nor now nor nev-er - more.
\(?]I-I,,,__._, Die Lie - be__ nicht ver - ges - sen, Jo nun  und nim-mer - wehr.
A~ (Traditional)
I IG. :h v __#}1 J I T ‘{ Lﬂl 1 ﬁ} "
(i s S = ’ ﬁ:;i-—_?_ﬂ
qv ? ~ ¢ & :
N/ -
colln voce - molto rit,
ml
o m | — -
S T i —— ] i o — —— — *
s - f f = :
V1 vV T f —

15019



95

The Sunny Beam

Sonnenblicke.

G. HENSCHEL, Op. 29, N° 5.

Allegro con spirito.
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Oh rejoice, rejoice!

Freue dich, o Seelenvogel!

97

G. HENSCHEL, 0p.3%1.No.2.
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Where Angels linger

Wo Engel hausen

G. HENSCHEL, Op. 34. No. 3.
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Farewell of the Arabian Hostess.
Adieux de I'Hotesse Arabe.

G. HENSCHEL, Op.41, N¢ 2.
Andante quasi Allegretto.
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Ere Dawn
Vor Tage

G. HENSCHEL, 0p.43, N¢ 2.
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A Melody from purest Sphere

Wie Melodie aus reiner Sphare

G. HENSCHEL, Op.43, N0 3.
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Young Dietrich.
Jung Dieterich.

. HENSCHEL, Op. 45.
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“Mornings a lark”

,Morgens als Lerche*

G. HENSCHEL Op.46, N0 1.
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Thou art mine

Du bist mein

G. HENSCHEL Op. 46, N0 2.
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Morning- Hymn.
Morgen-Hymne.

G. HENSCHEL, Op. 46, No 4.

Molto Adagio.
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The Angels dear

Die Englein

A Lullaby.
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O hush thee, my babie

Not too slow.

G. HENSCHEL, Op.
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Sing Heigh-Ho!

G. HENSCHEL.

Allegro ma non troppo.
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The Spinning Wheel.
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Cossack Cradle-Song.

Der Kosakin Wiegenlied.

Andante molto sostenuto. (J =52,

G. HENSCHEL, Op. 43.N¢ 1.
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The Arrow and the Song.

G. HENSCHEL.
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The Rainbow.

G. JENSCHEL.
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My Highland Maid.

G. HENSCHEL.
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